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«Сьогодні гуляю з братиком!»


  Отож, того дня я збирався на звичну прогулянку, але братик вирішив піти зі мною. Зазвичай зі мною ходить Луна чи хтось із таких, але сьогодні її нема. Іноді братик таки ходить зі мною на прогулянку, знаєте?

  Щоправда, він чіпляє мені нашийник, бере повідець і каже, щоб я не ходив у дивні місця, і так ми гуляємо. Це точно щось не те! Я обурююся, але Рафталія та всі в селі кажуть: «Та з Кілем усе гаразд», — і ніхто мене не підтримує.

  Але сьогодні братик просто йде зі мною, без жодних фокусів.


«Братику! Який чудовий день!»

«Ага, справді, Кілю»


  Коли ми прийшли на луки неподалік, братик кинув мені м'яча, і ми гралися в принеси! Сьогодні братик у гарному настрої, чи що? Він же зі мною грається.


«А що на обід сьогодні?»

«Хм, можна спекти торт»

«Торт! ЙО-О-О! Торт від братика!»


  Після всіляких пригод солодке стало для мене найсмачнішим, тож сама думка про братиків фірмовий торт змушує мене тремтіти від нетерпіння, аж слина тече!


«...Мабуть, час вертатися в село»

«Ага! Братику! Ти обіцяв зробити торт!»

«Авжеж»


  І коли ми вже збиралися вертатися... на узбіччі дороги філоріяли лежали, знесилено попадавши ниць.


«У-у...»

«Мотоясу такий жорстокий»

«Ось воно що»

«Кі-кун такий...»


  Що це? Схоже на якісь скарги на братика зі списом, але що сталося?


«Що тра—»

«Треба швидше вертатися. Філоріяли, певно, гралися з Мотойасом у якісь божевільні ігри»

«Справді?»


  Мені здається, філоріяли бурмотіли щось із образою...

  Дивно з боку братика зі списом.

  Але я подумав, що, можливо, вони грали в якусь гру з перешкодами, де дозволені атаки, тож не надав цьому значення. Таке вже було раніше, і якби справді були проблеми, філоріяли пішли б скаржитися братику.

  Тож я не став перейматися і повернувся до села разом із братиком.


«Ой, трохи кольнуло»

«Але нічого не вдієш, правда?»


  Повз нас пройшли друзі з села, потираючи руки.


«Що таке? Ви що, поранилися?»


  Якби вони поранилися, можна було б звернутися до того, хто вміє лікувати, або до братика — і біль швидко минув би.

  Тож я підійшов до них.


«О, Кілю. Це... а—»

«Кілю, тобі ж раніше пояснювали, сьогодні ж—»


  Друзі спробували відповісти, але коли вони глянули кудись позад мене, то роззявили роти, а потім їхні обличчя скривилися в якихось натягнутих посмішках.


«Н-нічого. Просто засвербіло»


  Що? Щось сталося?

  Я обернувся назад, до братика, але там просто стояв він, і нічого дивного не було.


«Ага, ага. Кілю, ти гуляв?»

«Ага! Братик сказав, що сьогодні зробить торт»

«Он воно що, чудово»

«Т-тоді нам треба йти, у нас робота. До побачення!»

«Ага! Бувайте!»


  Якась дивна атмосфера, але схоже, нічого серйозного не сталося.

  На десерт сьогодні — торт! Я аж тремчу від нетерпіння!

  Із такими думками я продовжив прогулянку селом.


  Дорогою братик якось непомітно вийшов уперед, тож я просто пішов за ним. У мене сьогодні все одно немає жодних планів, тож чом би й ні.

  Але... братик, схоже, прямує до лабораторії пана Рато. Мабуть, хоче провідати пана Рато чи Віндію?

  Братик же часто обходить село й перевіряє, як у всіх справи.


  Однак... чому всі в селі потирають руки чи стискають їх? Що це означає?

  Щось... дивно, правда ж?

  Що це... У мене з'явилося дуже погане передчуття.


  Так, це схоже на той дивний настрій, який буває в братика, коли він когось дурить.

  Мені здається, краще втекти, поки не пізно.


«Що таке, Кілю?»

«Е? Та... щось мені дивно. Братику, ти щось замислив? Атмосфера якась змінилася, правда?»


  Якби Рафталія була поруч, вона б швидко відчула цей настрій і зробила б братику зауваження.

  Але чомусь її нема. Хоча вона майже завжди поруч із братиком.

  До речі, а чому сьогодні Рафталії немає поруч із братиком?

  Щойно в мені прокинулася підозра, як усі дивні речі почали складатися в одну картину.

  Треба тікати, негайно!

  Щойно я так подумав, як братик схопив мене за загривок!

  Мої ноги відірвалися від землі!


«Братику! Що ти робиш!»

«Цить, сиди спокійно!»


  Я знаю цей прийом!

  Так само було, коли почервоніла Імія втікала напівголою, а братик схопив мене під пахву й поніс додому!

  Той самий, коли, за чутками, тягнуть у ліжко й роблять різні дорослі речі!

  Насправді то було просто спання поруч, і я мав гавкати й проганяти Атлу, коли вона прийде.

  ...І ось так само, як тоді, коли в мене трохи тьохнуло серце, братик заніс мене до лабораторії пана Рато!


«Братику! Що ти зі мною збираєшся робити! Р-Рафталіє! Рятуй! За порядком черга Рафталії перша! Ні, якщо Рафталія не перша — мене вб'ють! Рафталіє!»

«Не кажи таких двозначних речей! Замовкни!»


  Коли двері лабораторії пана Рато відчинилися, я побачив, що діти з села, філоріяли та монстри — усі тримаються за якісь частини тіла, наче їм щось зробили.


«Раф»

«Раф-раф»

«Тарі»

«Лі-а»

«У-у-у... Атло, братик стримався»

«Чого галасувати через таку дрібницю. Мені й раніше часто доводилося це робити. Але ти молодець, що витримав»


  Братик Фол розмовляє з напівпрозорою Атлою, яка його заспокоює.

  Що з ним зробили? Сподіваюся, це не якісь експерименти над людьми!?

  Мене теж перероблять?

  Я чув, що після того, як я став Героєм Коси, таке на мені не працює.

  І поки я так думав, братик завів мене до кабінету пана Рато.

  Там був пан Рато.

  Віндії, схоже, нема.


«Як справи?»

«А, великий герцогу... Я вже обробив майже всіх дітей у селі. Залишилися тільки Ґаеріон, Кіль і Філо. Ну, Ґаеріоном займеться вона»

«Самці отримали щеплення заздалегідь, поки Віндії не було. Батьківська особина»

«Так, той бік має погодитися без проблем»

«Братику! Що тут відбувається! Що ви зробили з усіма в селі! Гав-гав! Р-р-р!»


  Схоже, братик зробив з усіма в селі щось дивне.

  Рафталія б цього не стерпіла!

  Пан Рато дістав шприц і почав готувати якісь ліки.

  І що він збирається робити?! Він зробить мені укол?!

  Експеримент із новими ліками? Як тоді, коли він експериментував зі мною в приготуванні їжі.

  Тоді було дуже смачно, але зараз це укол, тож я проти!


«А, питаєш, що відбувається? Це масова вакцинація»

«Масова вакцинація?!»


  Здається, я чув про це кілька днів тому. Щось таке, чого я не зрозумів, але всі в селі казали, що це буде!


«Так і знав, що ти забудеш, Кілю. Добре, що ти такий роззява. Якби ти знав, що це таке, то втік би заздалегідь»

«Це те, що п'ють як гіркі ліки?»

«То профілактичні ліки. Ну, щось схоже. Ті діють швидко, але ефект нетривалий»

«А ті філоріяли, яких ми зустріли дорогою?!»

«А... їм уже зробив укол Мотоясу. Він вирішив, що філоріяли точно чинитимуть опір і тікатимуть, тож показав їм довжелезний кристал-запис про те, як вони хворіють на чуму філоріялів, філяріоз філоріялів та інші хвороби»


  І чомусь братик показав мені кристал-запис, де братик зі списом має обличчя, ніби з нього витягли душу.

  Там Ку, Марін, Мідорі та інші філоріяли, а братик зі списом перетворює спис на величезний шприц і по черзі їх коле.

  Він що, носить цей кристал із собою? І для чого ти його використовуєш, братику?!


«Моккуне! Не спрямовуй це на нас!»

«Ні-і-і! Воно мене поглинає!»

«Що ти зробив із Мотойасом!»


  Жорстоко. Ті триколірні філоріяли.

  У братика зі списом обличчя мертве.

  Стоп? Братик на записі щось каже.


«Хе-хе-хе... Даремно. Тепер цей хлопець — демон вакцинації... ні, Герой Вакцинації. Він заглушив у собі всі почуття»


  Обличчя братика зі списом, схоже на обличчя зомбі, крупним планом.

  Цей опис зайвий.

  І взагалі, братику, чому ти виглядаєш задоволеним?


«Цей демон!»

«Диявол Щита!»

«Демон Щита!»

«Давно не чув таких образ... Дій, Мотоясу»

«...»


  Ку та інші тремтять від страху й опираються, а братик зі списом просто коле їх — і запис триває.


«А-а-а!»

«Ні-і! Ря-ту-у-йте!»

«Гав!?»


  Поколоті Ку та інші знесилено падають і протестують.

  Братик зі списом, стікаючи кров'ю, по черзі нападає на філоріялів!


«До речі, ось що я показав йому»


  Пан Рато показав мені той самий кристал-запис, що й братику зі списом.

  Там були філоріяли, які слабшали від високої температури, знесилені, виснажені філоріяли, а також анатомічні схеми та пояснення причин.

  Я не дуже розумію, але це, схоже, якісь дослідницькі матеріали про хвороби, так?

  Якщо показати таке братику зі списом, він же когось уб'є!

  Далі показують напівлюдей і звіролюдей, які страждають на схожі хвороби.

  Оце я вже десь бачив.


«...А де Луна?!»


  Чомусь сьогодні Луни немає. Я думав, що радий, бо вона не буде до мене чіплятися, але за такого розкладу...


«А, Луну вже обробили рано-вранці. Якби вона захищала тебе, було б клопітно. Я наказав Мотойасу, щоб він простежив, аби вона проспала весь день»


  Он воно що, тому Луни сьогодні нема.

  Вона б точно почала протестувати, якби побачила, що братик мене схопив.


«Зрозумів? Допомоги не буде»

«Зрозумів, але чому я в такій ситуації?»


  Це ж просто треба зробити укол!

  Можна було просто сказати.


«Ну, ти ж утік би, якби знав, що буде укол»


  Тобто мене залишили наостанок, бо думали, що я чинитиму опір.


«Не знущайся з мене, братику!»


  За кого ти мене маєш, братику?!

  Не поводься зі мною, як із дитиною!


«Але ж у тебе вже був такий випадок. Рафталія та твої друзі в один голос казали»

«У-у...»


  Нічого не можу відповісти. Ще в мирні часи, до Хвилі, коли мали робити щеплення, я втік щосили.

  І якщо мене запитають, чи я не опирався, коли мене спіймали дорослі... не можу заперечити.

  Але я вже не той!

  Я вже майже дорослий!

  Братик і всі інші теж піклуються про нас.


«Ти хоч і пес, але Герой. Якщо почнеш опиратися, це може стати справжнім лихом. Слухняно прийми укол»


  Зрозумів?

  Щойно братик наказав, пан Рато зі шприцом зробив крок до мене, потім ще один.


«Ти ж даси мені торта після цього, правда?»

«Ага, я ж обіцяв»


  Усе гаразд, ага... Якщо рахувати візерунки на стелі, то все швидко закінчиться.

  Я думаю, що з силою Героя хвороби мені не страшні, але це дрібниці.

  Це набагато простіше, ніж перемогти ту богиню, що викликала Хвилю.

  Мене ж не колотимуть у щось важливе!

  Але все одно страшно!

  І поки я тремтів...

  ГРРР-Р-Р-Р! — з гучним тріском вікно в кімнаті розлетілося, і всередину влетіла тінь, приземлившись із глухим стуком.

  А потім ця тінь атакувала братика, який тримав мене, і моя картинка перед очима різко змінилася.


«Піщаний туман!»

«Е? А?»


  Щ-що відбувається?

  Коли я озирнувся, то побачив, що Філо чомусь тримає мене за загривок.

  Як так? Мене ж тримав братик!

  Пізніше я дізнався, що вона вихопила мене за допомогою навички з кігтями.


«Що?»


  Братик глянув на мене, а потім на свою руку, якою щойно мене тримав.


«Бу-у! Господар такий жорстокий!»


  Філо, стрибнувши назад, прийняла людську подобу й, тримаючи мене, стала в захисну стійку перед братиком.


«Тьху! Мелті й Рафталія схибили... Ну й тямущий птах»

«Тікаємо, Кілю!»

«Е? Ні, стривай— А-а-а-а-а-а-а-а?!»


  Філо, тримаючи мене, різко прискорилася й вилетіла крізь розбите вікно.

  Краєвиди за вікном змінювалися з моторошною швидкістю.

  Я як Герой посилив себе всіляко, але Філо теж посилена, тож від швидкості в мене паморочиться в голові.


«Ой-йой... Утік»

«Не дайте їм утекти! Люди з села! Покарайте втікачів як слід! Той, хто їх спіймає, отримає нагороду!»


  Голос братика пролунав на все село, і з лабораторії пана Рато залунала тривога.

  Так... почалися дивні перегони.

  Ні, я сам нічого не розумію.


«Кажуть, тільки Філо й Кіль не отримали щеплення!»

«Е-е! Нечесно!»

«Усі ж зробили!»

«Але якщо ми їх спіймаємо, то отримаємо нагороду!»

«О-о! Тоді ловимо їх усі разом!»

«О-о!»


  Чути голоси.

  Це, певно, філоріяли.


«Пані філоріяли! Ви щойно отримали щеплення, тож різкі рухи заборонені!»


  Навіть голос братика зі списом, який застерігав розігрітих філоріялів, було чути.

  Але... завдяки навичкам приховування та маскування Філо нас, схоже, не знайшли, і голоси та звуки поступово віддалялися.


«Здається, пішли. Це було небезпечно, Кілю»


  Філо, яка стежила за обстановкою, повернулася до мене з полегшеним виглядом.

  І чому все так склалося?


«Ну, я б і так...»


  Це ж просто щеплення, правда? Можна й потерпіти.

  Дуже страшно, але братик обіцяв зробити торт.

  Усе мало закінчитися, поки я рахував би візерунки на стелі.


«Господар такий жорстокий, правда ж? Він разом із Мелті та сестричкою Рафталією хотів обдурити Філо й зробити бум-бум. Вони саме збиралися це зробити»

«Але це ж потрібно, правда?»

«Бу-у! Філо не любить уколів. Вони роблять бум-бум, як той дядько зі списом! І невідомо, куди встромить, тож фі!»


  Ого... Філо не любить уколів.

  Мабуть, найбільше в селі?

  Стоп, це що... мене просто втягнули в це?

  Якщо подумати про наслідки, торт був би набагато кращим варіантом.

  І поки я так думав, долинув дуже смачний, апетитний запах.


«Філо! Кілю! Виходьте слухняно. Бо інакше, дивіться, тут особлива страва, яку можуть їсти тільки ті, хто зробив щеплення!»


  Це голос братика.

  Він, певно, швидко приготував смачну їжу, щоб виманити нас.

  О-о, аж слина тече.

  Братикова смачна їжа...


«Ану, кажіть»

«Філо й Кіль не зможуть поїсти цієї їжі!»

«Е-е-е, як шкода!»

«А така смакота!»


  Філоріяли голосно повторюють те, що їм сказав братик.

  Це підло, братику!

  Ні, стривайте, мене ж просто втягнули в це! Я хочу їсти те, що там!


«Бу-у!»

«Слухай, Філо, давай просто швиденько зробимо укол, де завгодно, і підемо їсти братикову смакоту?»


  Ну не встромлять же вони його кудись дивне. Не схоже, що вони ціляться в дупу, і боляче буде лише мить.

  Навіть якщо буде боляче й я заплачу, смачна їжа все одно буде, тож я швидко заспокоюся.

  До того ж братик добре вміє лікувати.


«Не можна, Кілю! Якщо ми зараз вийдемо, нас спіймають! І тоді той дядько зі списом нас проткне!»


  А що, якщо він мене проткне?

  Ні, якщо це братик зі списом, він може проткнути й одразу підірвати. Оце вже проблема.

  Він же скаже щось на кшталт: «Я підірвав псоподібну свиню!»... Ну, якщо я в гарній звіриній подобі, він називає мене на ім'я.

  Але... він може сказати: «Ви змусили Батька хвилюватися, та ще й утекли з Філонькою — це смертний гріх!» — і вбити мене.

  Оце страшно! Бо я зараз утікаю разом із Філо.

  Мій внутрішній братик каже: «Ви ж обидва хлопці, ніхто не подумає, що ви втекли разом», — але це ж братик зі списом! Таке цілком можливо!

  Коли я так відповів, внутрішній братик замислився.

  Так, це можливо... братик зі списом.


«Словом, тікаємо якнайдалі, Кілю! Поки господар та інші не здадуться й не перестануть полювати на Філо з уколами!»


  Бух! Філо перетворилася на форму філоріяла й занурила мене в пір'я на грудях, як це робить Луна!


«Ой! Відпусти, Філо! Не хапай мене, як Луна! Це соромно!»

«Го-о! Філо й Кіль не здадуться! Ми обов'язково втечемо!»


  І ось так почався наш із Філо довгий день утечі від щеплень...

  Серйозно, мене просто втягнули в утечу Філо, і все пішло шкереберть!


  А тим часом...


«Не виходять»

«Думала, вони клюнуть на запах»

«Ці ненажери чинять підлий опір...»

«Раф-раф»


  Ми чекали в сільській їдальні, влаштувавши засідку на Кіля та Філо.

  Звісно ж, Наофумі-сама приготував дуже апетитну страву й сказав, що якщо вони здадуться, то зможуть поїсти.

  Але Філо та Кіль так і не з'явилися...

  Мені та Мелті-тян доручили стежити за Філо, бо вона могла втекти, і, як і очікувалося, вона втекла.

  Вона відчула щось недобре й одразу побігла геть.

  Звідки вона дізналася, що Кіля оброблятимуть на боці Наофумі-сама, і примчала, щоб забрати його...

  А Наофумі-сама після приготування їжі чомусь сів на стілець, посадив Рафу на коліна й гладить її.

  А поруч, чомусь, Герой Списа сидить на одному коліні, схиливши голову. Якась загадкова картина.

  Ну... у деяких країнах так вітаються перед королем чи кимось подібним, але що тут відбувається?


«Ох, прикрий стан справ. Мелті, ти теж упустила Філо»

«Я ж стежила. Просто я не думала, що Філо так боїться уколів»

«Можливо, причина в Рато. Коли вона тільки прийшла, він саме так її стримував»

«Цього я не заперечую... Але монстри загалом не люблять лікарень»

«Справді, та й нема чого їх любити. Кіль теж поводився, як пес, що відчув, куди його ведуть»


  Наофумі-сама знову цокнув язиком.


«Як там не крути, вони Герої. Якщо вони почнуть опиратися в невідповідний момент, це може стати серйозним лихом. Ми й так зазнали величезних збитків у Зелтбулі. Не можна допустити подальшої втрати репутації»

«Причиною того інциденту був Наофумі, хіба ні»

«Мовчи, винні Ґаеріон і Шоколад. Не можна змушувати тих, хто щойно отримав щеплення, надто активно рухатися... Якби я робив щеплення поступово, у нас було б більше боєздатних одиниць»

«Так, бо всіх провакцинували одразу, ми не можемо їх напружувати»


  За словами пана Рато, після щеплення не можна робити різких рухів.

  Невідомо, які можуть бути наслідки — від задишки до чого завгодно...

  Мені та Рафі зробили щеплення раніше, тож ми можемо рухатися без проблем, але решта зараз не в змозі.


«Бу-у! Це нечесно, що тільки Філо й Кіль утікають від уколів!»

«Нічого нечесного. Вони теж отримають щеплення. Тут усе чесно. Запам'ятайте, усі! Я не можу ставитися до всіх однаково добре, але можу ставитися однаково погано»

«Е-е...»

«Справді?»

«Годі вже казати такі неприємні речі пані філоріялам»


  Мені здається, Наофумі-сама в якомусь дивному настрої.

  Я впевнена, що причина — Герой Списа, який стоїть на колінах, схиливши голову.

  Він виглядає, як підданий, що присягає на вірність.

  Я бачила таких персонажів у якійсь виставі.


«Так чи інакше, усі мають отримати щеплення. Я не такий поблажливий, щоб дозволяти такі дурні виправдання, як "захворію — вип'ю ліки"»


  Ну, насправді Наофумі-сама досить поблажливий.

  Він же приготував торт на випадок, якщо Кіль погодиться, і не використовував як приманку його улюблене дерево крепу.

  ...З того, що я чула, Кіль саме збирався слухняно зробити укол, коли Філо його викрала.


«Наофумі-сама, якщо сказати Кілю, що ми спалимо дерево крепу, він одразу вибіжить. Тоді ми легко його спіймаємо»


  Атло-сан... Будь ласка, не кажіть уголос те, про що я мовчала.

  Можливо, Наофумі-сама й сам би не здогадався!


«Це теж варіант, але це крайній захід. Кіль і сам, певно, про це думає. Використаємо його слабке місце трохи пізніше»

«Зрозуміло»

«До речі, Атло, ти теж... ні, це не потрібно. Точніше, ти за своє життя вже отримала їх безліч»


  Атло-сан, хоч усі її бачать, перебуває в духовній формі... тож вакцинація її не стосується.

  Хоча були й такі, кого кололи навіть без потреби, але Атло-сан і так натерпілася в минулому.


«Наофумі, ти що, бавишся?»

«Ну, Мотоясу-сан он який»

«У-у-у...»


  Герої теж просто спостерігають за настроєм Наофумі-сама.


«Ого... Філо й Кіль тримаються. Це вже схоже на ту історію з підгляданням, яку я знаю»

«Уколи, так... Невже це так страшно?»


  Арк-сан і Хо-сан теж вирішили просто спостерігати.

  Ви ж могли б швидко все владнати. Особливо Хо-сан, яка має право наказувати Філо.

  До речі, Арк-сан брав шприц не з огидою, а з якоюсь обережністю, наче чекав чогось, але пан Рато, який робив укол, сказав, що не відчув, ніби проткнув живу істоту. А у випадку Хо-сан голка шприца просто розчинилася.


  Але на дупі в Хо-сан наклеєний пластир.

  Кажуть, її проткнув Герой Списа.

  Навіть у такому стані вона розуміє рівень загрози.

  Щоправда, ефекту не було, тож вона просто жартома наклеїла пластир.

  Кажуть, вона свідомо дозволила себе вколоти, щоб показати, що їй байдуже.


  Чи можна вважати, що ці двоє отримали щеплення?

  До речі, серед дітей села останніми залишилися Філо та Кіль, але ще є розмови, що Фіторії теж варто було б зробити.


«То ти боїшся уколів, Філо? О-о, сестричка теж хотіла б отримати антитіла через переливання крові від Наофумі-куна»


  Садіно-не-сан... Будь ласка, тримайте себе в руках.

  Я розумію, що ви кажете щось огидне.


«Годі казати гидоти. Словом, ті, хто може рухатися, ловлять Філо. Якщо Кіль опиратиметься — погрожуємо! Заради мети мого таємного товариства "Вакцинація" жодних винятків не буде!»

«Коли ви встигли створити таємне товариство?»

«У випадку Наофумі це просто гра, хіба ні?»

«Словом, рушаємо, мої піддані! Час полювання!»

«Так! Наказ Батька — закон!»

«Герою Списа, не підігруйте йому!»


  І так... почався довгий день полювання на Філо та Кіля, які втекли від вакцинації, а також на Фіторію, якій теж треба було зробити укол.
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